Skeleton Carbine Stock, adjustable, FDE

A high-performance buttstock with maximum versatility and strength, the SCS
boasts the highest level of tool-less adjustability and ergonomics. Fits all LSS
Chassises directly, AR-15 Carbine interface. Reversible cheek riser.

NO IMAGE

A M‘H ﬁ,le
AVAILADLE

Attributes

Name: MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable, FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004251
Mfr. No.: 102856-FDE
Color: FDE

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 723905910648
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Sicherheitsanweisungen fiir den MDT Skeleton
Carbine Stock, verstellbar

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den MDT Skeleton Carbine Stock entschieden haben. Dieser hochleistungsfahige
Schaft bietet maximale Vielseitigkeit und Stérke. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, folgen Sie bitte den nachstehenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Schaden oder Méngel tberprift wird.
® Verwenden Sie den Schaft nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den

Herstelleranweisungen.

® Halten Sie den Schaft auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Schaftes ordnungsgeman montiert sind, bevor Sie ihn verwenden.
® |nformieren Sie sich Uber die aktuellen Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie beim Umgang mit dem Schaft geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzhandschuhe und
Schutzbrille.

Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen oder UbermaRigen Druck auf den Schaft, um Verletzungen zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt an lhrem LSSChassis montiert ist, um Stabilitat und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Uberprufen Sie regelmaRig die Verstellmechanismen auf Verschleil und stellen Sie sicher, dass sie
einwandfrei funktionieren.

Bei Anzeichen von Beschédigung oder Fehlfunktion verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an
den Hersteller.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

Uberpriifen Sie alle Teile des MDT Skeleton Carbine Stock auf Vollstandigkeit.

Montieren Sie den Schaft direkt auf das LSSChassis.

Stellen Sie sicher, dass die AR15 CarbineSchnittstelle korrekt ausgerichtet ist.

Verwenden Sie die werkzeuglosen Verstellmechanismen, um die gewiinschte Lange und Hohe
einzustellen.

® Vergewissern Sie sich, dass der Schaft sicher und fest sitzt, bevor Sie ihn verwenden.

Nutzung:

® Passen Sie den Schaft an lhre Korpergréf3e und Schief3position an, um maximalen Komfort und
Kontrolle zu gewéhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass die Wangenauflage in der gewlinschten Position ist, um eine optimale
Zielerfassung zu erméglichen.

® Vermeiden Sie es, den Schaft Uber langere Zeitrdume unter extremen Bedingungen zu lagern, um
Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgeman recycelt oder entsorgt werden, um die
Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Sie
kénnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu Riickrufen und Sicherheitswarnungen zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zufriedenheit des Benutzers oberste Prioritat haben. Indem Sie diese
Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung des MDT Skeleton Carbine Stock zu
gewabhrleisten.



MDT Skeleton Carbine Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable (FDE). This highperformance buttstock is
designed for maximum versatility and strength, providing the highest level of toolless adjustability and ergonomics.
To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's guidelines.
Inspect the product for any damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.

Be aware of the adjustable features and ensure they are locked in place during operation.
Avoid using the stock in wet or slippery conditions to prevent loss of control.

Do not modify the product in any way that may compromise its safety or performance.
Always wear appropriate safety gear when using firearms, including eye and ear protection.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing stock from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the MDT Skeleton Carbine Stock with the AR15 Carbine interface.

Securely fasten the stock using the provided hardware, ensuring it is tightly fitted.

Verify that the stock is securely attached before proceeding to use.

2. Usage:

Adjust the stock to your preferred length and cheek riser height.

Ensure that adjustments are made while the firearm is in a safe position.
Test the adjustments to ensure they are locked in place before firing.
Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product with general waste.
® |f the product is no longer functional, consider recycling parts where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the MDT Skeleton Carbine Stock, please contact the manufacturer
directly through their official channels. Ensure that you have the product details and any relevant information ready
for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the versatility and performance of your MDT Skeleton
Carbine Stock responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Carabina SCS Ajustable MDT

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Carabina SCS Ajustable MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un alto
rendimiento, versatilidad y resistencia. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algun problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajustabilidad: La Culata SCS permite ajustes sin herramientas. Asegurate de que todos los ajustes estén
bien asegurados antes de usar el producto.

® Uso de la Elevacion de Mejilla: La elevacion de mejilla es reversible. Asegurate de que esté en la posicién
correcta para tu comodidad y seguridad.

® Compatibilidad: Este producto se adapta a todos los chasis LSS y a la interfaz de carabina AR15. Verifica
gue tu chasis sea compatible antes de la instalacion.

®* Manejo Seguro: Siempre maneja tu carabina de manera segura y responsable. Nunca apuntes a hada que
no desees disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Retira la culata anterior de tu carabina (si aplica).

Alinea la Culata SCS con el chasis LSS o la interfaz de carabina AR15.
Asegurate de que el mecanismo de ajuste esté en la posicién de bloqueo.
Aprieta firmemente los tornillos de sujecién para asegurar la culata en su lugar.

2. Ajuste:
® Para ajustar la longitud de la culata, libera el mecanismo de ajuste y desliza la culata a la longitud
deseada.
® Vuelve a asegurar el mecanismo de ajuste.

3. Uso:

® Coloca la carabina en una posicion segura antes de realizar ajustes.
® Utiliza la elevacion de mejilla para mejorar la ergonomia y la alineacién de la vista.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Nunca abandones el producto en lugares publicos o no autorizados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE para
obtener asistencia. Es importante que todos los productos tengan un punto de contacto para consultas sobre
seguridad.

Conclusion

La Culata Carabina SCS Ajustable MDT esta disefiada para brindar un alto rendimiento y comodidad. Al seguir estas
instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el producto sea segura y satisfactoria.

Recuerda siempre reportar productos inseguros y accidentes a las autoridades correspondientes y estar atento a las
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de sécurité pour la crosse de carabine
ajustable MDT Skeleton

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de carabine ajustable MDT Skeleton. Ce produit est concu pour offrir performance et
polyvalence tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement comme prévu.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout dommage ou usure.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ajustabilité : La crosse offre un haut niveau d'ajustabilité sans outils. Assurezvous que tous les réglages sont
bien sécurisés avant I'utilisation.

® Montage : Suivez les instructions de montage pour éviter des accidents. Un montage incorrect peut entrainer
des blessures.

* Utilisation d'armes a feu : Lorsque vous utilisez la crosse avec une carabine, respectez toujours les regles
de sécurité des armes a feu.

®* Rehausseur de joue : Utilisez le rehausseur de joue réversible pour un confort optimal. Assurezvous qu'il est
bien fixé avant d'utiliser la carabine.

® Vérifications réguliéres : Inspectez régulierement les points d'attache et les mécanismes de réglage pour
garantir leur bon fonctionnement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la crosse :
® Assurezvous que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.
® Fixez la crosse au chéssis LSS ou a l'interface de la carabine AR15.
® Vérifiez que tous les dispositifs de fixation sont bien serrés.
2. Ajustement de la crosse :
® Pour ajuster la longueur de la crosse, déverrouillez le mécanisme de réglage, ajustez a la longueur
désirée, puis verrouillez le mécanisme.
® Pour ajuster la hauteur du rehausseur de joue, déverrouillez le mécanisme, réglez a la hauteur
souhaitée, puis verrouillez.

3. Utilisation de la crosse :

® |orsque vous étes prét a tirer, assurezvous que la crosse est bien en place et que vous étes a l'aise.
* Adoptez une posture stable et sécurisée avant de tirer.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sire.

Informations de contact pour un support supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité de ce produit, veuillez contacter un professionnel ou un
service clientéle approprié. Assurezvous de conserver toutes les informations relatives a votre achat pour référence

future.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.






Istruzioni di Sicurezza per il Calcio MDT Skeleton
Carbine Stock, Regolabile

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio MDT Skeleton Carbine Stock, Regolabile. Questo prodotto € progettato per offrire
prestazioni elevate e versatilita. Tuttavia, & essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro
e efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, in conformita con le istruzioni fornite.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o danni, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista per la riparazione o
la sostituzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danni o difetti.

Assicurati che il calcio sia correttamente installato e fissato prima dell'uso.

Non sovraccaricare il calcio oltre le specifiche del produttore.

Evita di esporre il calcio a temperature estreme o a condizioni ambientali avverse.
Indossa sempre protezioni adeguate quando utilizzi il prodotto in condizioni di tiro.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

Rimuovi il calcio esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Assicurati che l'interfaccia AR15 Carbine sia pulita e priva di detriti.

Posiziona il MDT Skeleton Carbine Stock sull'interfaccia e fissalo saldamente.
Controlla che il calcio sia regolato correttamente per la tua altezza e preferenza di tiro.

2. Uso del Calcio:

® Regola l'alzata guancia in base alle tue esigenze per garantire una mira ottimale.
® Utilizza il calcio in modo responsabile, seguendo tutte le normative locali sul tiro.
® Dopo l'uso, controlla il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.

® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Ricicla il calcio seguendo le linee guida per il riciclo dei metalli.

® Assicurati che il prodotto non contenga residui di polvere da sparo o altri materiali pericolosi prima dello
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o consultare il sito web
ufficiale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative all'acquisto.

Conclusione

Il Calcio MDT Skeleton Carbine Stock, Regolabile, € un prodotto progettato per offrire prestazioni elevate e
versatilita. Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. In caso
di domande o dubbi, non esitare a contattare il produttore per ulteriore assistenza.









Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Skeleton Carbine
Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Skeleton Carbine Stock, regulowanej kolby w kolorze Flat Dark Earth (FDE). Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczenstwa produktow. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczernstwo.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepisow dotyczgcych uzywania broni palne;.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sig, ze kolba jest prawidlowo zamocowana przed uzyciem.

® Unikaj stosowania kolby w ekstremalnych warunkach pogodowych (np. bardzo niskie lub wysokie
temperatury).

* Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

® Przechowuj kolbe w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamocuj kolbe do interfejsu AR15 Carbine lub LSS Chassis, zgodnie z instrukcja producenta.
® SprawdZ, czy kolba jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie kolby:
® Dostosuj kolbe do swoich indywidualnych potrzeb, korzystajac z opcji regulaciji beznarzedziowe;j.

® Uzywaj odwracalnego podnézka policzkowego zgodnie z preferencjami.
® Regularnie sprawdzaj, czy kolba jest prawidtowo ustawiona przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj kolby do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja niebezpiecznych
materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich wtadz. Mozesz
takze sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT Skeleton Carbine
Stock.






MDT Skeleton Carbine Stock Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Skeleton Carbine Stockin kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. MDT Skeleton Carbine Stock on
suunniteltu tarjoamaan korkeaa suorituskykya ja monipuolisuutta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseen kaytt6a ja varusteita.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.
Varmista, ettd poskipatja on kdannetty oikein ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt sen toimintaan tai aseiden kasittelyyn.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vAsyneend tai hairiintyneena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Poista MDT Skeleton Carbine Stock pakkauksestaan.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Kiinnita buttstock LSSchassiin AR15 Carbine liitannalla.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.

2. Kaytto
® S3ada buttstockin pituus ja poskipatja haluamallasi tavalla.

® Varmista, ettd poskipatja on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.
® Kayta buttstockia aseen tukemiseen ja vakauden parantamiseen ampumisen aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Muista myos
seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa turvallisuusilmoituksia varten ja ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista

viranomaisille.

Kiitos, etté valitsit MDT Skeleton Carbine Stockin. Kayté tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Skeleton Carbine
Stock, justerbar

Introduktion

Tack for att du valt MDT Skeleton Carbine Stock, justerbar. Denna kolv &r designad for att ge hdg prestanda och
mangsidighet. For att sakerstélla saker anvandning och lang livslangd av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn och andra sarbara grupper.
Vid eventuella skador, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en expert.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kolven ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra nar du justerar kolven.
Se till att kolven &r 1&st pa plats innan du anvander vapnet.

Anvand inte produkten om du ar oséker pa dess funktion eller sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

Ta bort den gamla kolven fran vapnet.

Montera MDT Skeleton Carbine Stock pa vapnets AR15 Carbinegranssnitt.
Se till att kolven sitter ordentligt pa plats och ar last.

Justera kindhgjaren till 6nskad hojd.

2. Anvédndning av kolven:
® Justera kolven efter din kroppstyp och skjutstallning.

® Kontrollera att alla justeringar ar sakra innan du borjar skjuta.
® Under anvandning, var medveten om din omgivning och andra skytters sékerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® For att sakerstalla miljovanlig avfallshantering, lamna in produkten till en auktoriserad atervinningsstation.
® Forpackningsmaterial ska atervinnas enligt lokala riktlinjer.
® Undvik att slanga produkten i hushallssoporna.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst via deras officiella webbplats eller
lokala aterforsaljare.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och séker anvandning av MDT Skeleton
Carbine Stock, justerbar. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT
Skeleton Carbine Stock, adjustable

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
maximalni variabilitu a pevnost. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate podle pokynl vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

V pripadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze rozumite vSem ¢astem a funkcim pazby.

* Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.

® P¥i nastavovani pazby dbejte na to, aby nebyla nastavena na extrémni hodnoty, které by mohly ovlivnit
stabilitu.

® P¥i manipulaci s produktem vzdy dodrzujte bezpec€nostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a rukavic.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

* Ujistéte se, Ze paZba je kompatibilni s vasim LSS Chassis a AR15 Carbine.
®* Nasadte pazbu na zbran a ujistéte se, ze je pevné uchycena.

® Nastavte licni opérku do poZadované vysky a zkontrolujte, zda je zajiSténa.

2. Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je paZba spravné nastavena a zajiSténa.
® P¥i stfelbé dbejte na spravnou polohu a stabilitu zbrané.
® Po pouziti dikladné& zkontrolujte produkt a provedte Gdrzbu podle doporuéeni vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy a zakony o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, nezapomerite ho zlikvidovat bezpec€né a ekologicky.
®* Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi podporu ohledné MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable,
nevahejte se obrétit na svého dodavatele nebo vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici aktualni informace o
bezpecnosti produktu a pfipadnych odvolanich.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable. Bezpecné pouZivani tohoto produktu je nasi
nejvyssi prioritou.



